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Recenfebat e
Fatague , fortunafque virim , morefque manu/que.

Brachia nec titubant, nec fata, Jofephe, parentis,
Lumine fufcato, cernit utraque mant :
efine; Tirefias cun&:}s oculatior ille eft.
Enthea mens quanto, corpore, plura videt
3 v feré a2 Manaf
Ephraim préferé a Manaflc.
Sans regarder jamais ’aparence ni I'dge
Adorons le confeil d’un Dieu pui Hdnt o{ fage:
Qui renverfant nos loix par fes ]u tes d ’Cl\vtb,
Fare les cadets ainez , & les atnez cadets
1 e I /
God does not regard the perfons of men.
]JLOb tho blind, could by the {pirit fee
“ The younger thould than th’elder greater bes
So his ugDnt hand to Ephraims head ducct‘;,
For "us not birth, but goodnels God refpec

Chit weitfehender Blind/ cin Blinder weiife

Wie felefam wivct Gotes Geift/ wenn Facod Segen ﬁ;ﬁ‘,;‘,“:
Cmpf mger i"“’l gibt. Seind Baters Miwan ift nieht

QWies chr wenn Efaw er wnd i mit Heyl begegnet |

5ie acht ihn Iofeph blind/ ald fein Gefehlecht e fognet.

Een verziende blint, een blint man verziende,

Vergeefs wil Toieb zorg zyn vaders rechte hant

En {linke, 1n’t zeegnen van zyn zoons, naar zg’ﬂ verftant
Verfchikken. Jakob volgt zyn” vader in "t verheficn

Van 't jongfte kint, en weet dus blint Godts wit te treffer



